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SEGUNDO INFORME DEL SECRETAR.;.O GENERAL \SOBRF EL cumpmmmmo DE LAS
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Co "Y- S/4405, DE 22:DE JULIO DE 1960

" Adicién No. 2

Con referencia el pynto T d¢ mi segundo informe sobre ei cumplimiento de las
resoluciones del Consejo de Seguridad S/4387, de 14 de julio de 1960, y S/4405,
de 22 de Julio de 1960, remito adjuntos los textos de las cartas intercambigdas
con el Viceprimer Ministro de la Repf@blica del Congo, mencionados en ese-punto.
El 4 de agosto de 1960, el Consejo ds Ministros "decidié aplazar por el momento
el envfo de miembros del ucbierno & Katanga".
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CARTA DE 3 DE AGOSTO DE 1960, DIRIGIDA AL SECRETARIO GENERAL POR EL
- VICEPRIMER MINISTRO DE IA REFUBLICA DEL CONGO

Ccmo consesuencie de la medida adoptada en 1a reunién del Comité restringido
pare el cumplimiento de la resclucién del ConseJo de Seguridad sobre la cuestidn
de Katanga, el éonsejo del Gebinete del Viceprimer Ministro ha decidido que el
Dr. Dunche sea acompafiado en su misién a Katenga por tres miembros del Gobierno:
los Sres. Grenfell, Mandl y Sendwe.

Serd preciso que les den escolta 20 soldados de Ghana.

Le ruego acepte, Sr. Secretario General, la expresifn de mi consideracién
nds distinguida.

- El Vieeprimer Ministro -

(firmedo) A. GIZENGA
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CARTA DE 3.DE AGOSTO DE 1560, DIRIGIDA AL VICEPRIMER MINISTRO DE
LA REPUBLICA DEL CONGO POR EL SECRETARIO GENERAL

He recibido su carta del 3 de agosto de 1960, en ls que me comunica que
"el Cousejo del Gabinete del Viceprimer Ministro ha decidido que el Dr. Bunche
sea acompafiadc en su misién a Katanga, ... con escelta de 20 soldadcs de
Ghana" «o.".

Permftame sefislar que anteayer, en mi reuridn con el Comité restringido,
hizo V4, una propuesta en el sentido de que el Dr. Bunche deberfa ir acompaiiado
por represcintantes del CGoblermo, Como VA, recordard, expliqué entonces que no
podfa aceptaria, y shora debo mantener la posicidn gne adopté entonces. Cueando
aguncié ayer a Vd. la partida del Dr. Bunche, no repitid la propuesta en
cuestidn, A este respecto, debo decir una vez més que.la miciéa del Dr. Bunche
es une misidn exclusivsmente de las Nacloaes Uuldas, cuyo cardcter no debe
compromsterse por los srreglos qus se hagan.

En cuanto a la escolta de militares de Ghana, los principios establecldos
por la resolucién del Consejo de Seguridad reservan al Secretario Genersl y,
por debajo de éste, al comandante en Jjefe, la facultad de adoptar disposiciones
mllitares en relascién con los elementos de la Fuerza., Por lo tanto, el envio
é=1 grupc de ghaneses estarf{a en desacuerdo con los planes prepsrados y
anunciadoc.

Ie ruego mcepte, Sr. Viceprimer Minlstro, el testimonio de mi considerscién
mds distinguica. '

(2irmndc) Dag HAMMARSKJOLD,
Secretario Genexral
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CARTA DEL 3 DE AGOSTO DE 1960, DIRIGIDA Al, SECRETARTO ‘GENERAL FOR
EL VICEPRIMER MINISTRO DE LA REPUBLICA DEL CONGO

Como continuacidén a mi carta de hoy, tengo el honor de confirmarle que
el D=, Punche deberd ir acompanado en su'wisién a Katanga por tres miembros
del Gobierno de la Repdblica ‘del Congo. ' - '

Por otra psarte, tambiéa he creido necesaria disponer qpe vayaa ecomnanados‘
de un perfodista del Gebierno. ' ‘

le agradscerfa que, cca objeto de decldir loa Cetallga del viaje, se
sirviera cclebrar wns entrevista conmigo en la mafiana del jueves, 4 de agosto
de 1980, en ni gabinete, antes de la sallds pera Katanga dz la primera misidéa
de 1gs Naclomes Unidas presidids pO“ el Sr. Bunche. - ‘ :

Ie ruagp acente el testimonto de mi- cona*deracidn més aistinguida,

/
' El Viceprimer Ministro

e

(gs.rmao) A, GIZEN\:A
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CARTA DSL 3 DE AGOSTO DE 1960, DIRIGIDA AL VICEPRIMFR MINISTRO DE LA
RMPUSLICA DEL CONGO POR EL SECRETARIO GENERAL

Ha recibido la caxta que me d:;risgls en la tarde del 3 de sgosto.

Sin duda ye sebréd Vd. por la carta mis que le fud entregads esta misma tarde,
e lag dispoaslcionus para el viaje del Dr. Bunche estén ya tomadss, ¥ ue no voy
& modificarlas. Creo que comprenderé perfectamente que la camposicién de una
2isida de las Nosiones Unidas es asuﬁto que decida exclusivaemente el Secretario
General. o .

81 desea tener un lntercambio de opiniphea acerca de las disposi.cionés
edoptades, essard a su dispesicife en el Palaclo ReaJ s la hore qua i convenga
wmations. 3}05: la usiizna, pero he de prevenirle que ni deho, ni puedo s retrssar los
sxrreglos para' el referido viajle.

Ante la posibilidad de que no haya recibido la carte en que contestaba a
su primera comumnicazida al respecto, la cuél hice ilesar g su domicilio con un
mensejero especiel, ie inecluyo eopla de la micma.

Le ruego acepte; Sr. Viceprimer Ministro, el testimonic de mi consideracién
nés distirguida.

(£irmedo) Dag HAMMARSKJOLD
Sacratorio Genaral
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CARTA DE FECBB 7 DE AGOSTO DE 1960, DIRIGIDA POR EL VICEPRIMER MINISTRO
‘ DE 1A REFUBLICA DEL CONGO<AL SECRETARIO GENERAL

He tomado debida nots de sus cartas de 3 ‘de agosto de 1960. Sin enbargo,
me complace sefialarle a.la atencién el motivo de la dacieién del Cobierno de la
Rﬁpﬁblicﬂ del Congo de enyiar Junto con la misién del Dr. Bunche a representantea
de este Gobierno. Hemos. considerado quse,, por ser el Gobierno de 1a Renﬁblica
del Congo responsable del destino de toda la nac;én congolesa, dificilmente podria
. concebirse que este Gobierne permaneciera ausente en las ggstiones que deben
proceder a la entyada de las tropas de las Naciones Unidas en la provincia
congol.esa de Katanga. Le agradeceré qye tenga a bien reconsiderar su decisién
sobre el envio da nuestros representantes Junto con la delegacién de las Naciones
Unldas a Katanga. Atribuyo gran importencia a la comprensién mytus y a la
confianza reciproca que deben presidir nuestra ﬁtil colaboracibn en el intercs
bien entendido del Congo y de las Naciones Unidas. L '

Ie ruego acepte las segpridades de mi consideraciun més dlstingulda._

(F:!rmado) A. GIZENGA
Viceprimer Ministro
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